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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La proposition de résolution relative à la position
des femmes âgées a été déposée le 23 février 2006.
Lors de sa réunion du 15 mars 2006, la commission
des Affaires sociales a transmis cette proposition pour
avis au Comité d'avis pour l'égalité des chances entre
les femmes et les hommes et au groupe de travail
«Vieillissement de la population ».

Het voorstel van resolutie over de positie van
oudere vrouwen is ingediend op 23 februari 2006. De
commissie voor de Sociale Aangelegenheden heeft dit
voorstel voor advies verzonden naar het Adviescomité
voor gelijke kansen voor vrouwen en mannen en de
Werkgroep «Vergrijzing van de bevolking » tijdens
haar vergadering van 15 maart 2006.
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Le Comité d'avis pour l'égalité des chances entre les
femmes et les hommes et le groupe de travail
«Vieillissement de la population » se sont réunis les
22 mars 2006, 18 avril 2006, 3 et 16 mai 2006, 28 juin
2006 et 5 et 6 juillet 2006.

Het Adviescomité voor gelijke kansen voor vrou-
wen en mannen en de Werkgroep «Vergrijzing van de
bevolking » vergaderden op 22 maart 2006, 18 april
2006, 3 mei 2006, 16 mei 2006, 28 juni 2006, 5 en
6 juli 2006.

Lors de la réunion du 22 mars 2006, le Comité
d'avis et le groupe de travail ont décidé d'émettre un
avis conjoint à l'attention de la commission. Ils ont
rendu cet avis conjoint le 6 juillet 2006 (doc. Sénat,
no 3-1589/2) et la commission des Affaires sociales l'a
examiné le 11 octobre dernier.

Op de vergadering van 22 maart 2006 beslisten het
Adviescomité en de Werkgroep om gezamenlijk een
advies uit te brengen aan de commissie. Dit ge-
zamenlijk advies werd daadwerkelijk uitgebracht op
6 juli 2006 (stuk Senaat, nr. 3-1589/2) aan de
commissie voor de Sociale Aangelegenheden, die het
besprak op 11 oktober jongstleden.

II. DISCUSSION DE L'AVIS II. BESPREKING VAN HET ADVIES

Mme Geerts, présidente du groupe de travail
«Vieillissement de la population » du Sénat explique
que ce groupe de travail et le Comité d'avis pour
l'égalité des chances entre les femmes et les hommes
ont organisé des auditions auxquelles un grand
nombre d'associations ont été conviées. Ces auditions
ont montré que les problèmes énumérés dans la
proposition de résolution sont en grande partie
communs aux femmes allochtones et aux femmes
autochtones, même si leur acuité est légèrement plus
prononcée chez les femmes allochtones.

Mevrouw Geerts, voorzitter van de Werkgroep
«Vergrijzing van de bevolking » van de Senaat, licht
toe dat deze werkgroep, samen met het Adviescomité
voor gelijke kansen voor vrouwen en mannen, tal van
verenigingen heeft uitgenodigd voor een hoorzitting.
Daaruit is onder meer gebleken dat de problemen die
in het voorstel van resolutie werden opgesomd
grotendeels gelijklopend zijn bij allochtone en autoch-
tone vrouwen, hoewel ze zich bij allochtonen iets
meer manifesteren.

Le groupe de travail n'a dès lors guère proposé de
modifications fondamentales à apporter au texte
original. Il a cependant proposé de le réorganiser de
manière à tenir compte de la répartition des compé-
tences entre le fédéral, les communautés et les régions.

Er werden in de werkgroep dan ook niet zo veel
fundamentele wijzigingen aan de oorspronkelijke tekst
voorgesteld. Wel werd een herschikking voorgesteld,
om rekening te houden met de bevoegdheidsverdeling
tussen de federale overheid, de gemeenschappen en de
gewesten.

Mme Van de Casteele relève que plusieurs membres
du groupe de travail «Vieillissement de la popula-
tion » ont déjà déposé un amendement global rem-
plaçant intégralement le dispositif du texte initial (doc.
Sénat, no 3-1589/3). Les divers sous-amendements qui
y ont fait suite (doc. Sénat, no 3-1589/4) ont tous été
discutés au sein du groupe de travail et du Comité
d'avis.

Mevrouw Van de Casteele wijst erop dat door
verschillende leden van de Werkgroep «Vergrijzing
van de bevolking » reeds een globaal amendement
werd ingediend dat het beschikkend gedeelte van de
oorspronkelijke tekst volledig vervangt (stuk Senaat,
nr. 3-1589/3). Daarop werden vervolgens verschil-
lende subamendementen ingediend (stuk Senaat, nr. 3-
1589/4) die alle reeds werden besproken in de
Werkgroep en in het Adviescomité.

Mme Zrihen le confirme et commente brièvement
les sous-amendements nos 2 à 11.

Mevrouw Zrihen bevestigt dit en licht vervolgens
kort de subamendementen nrs. 2 tot 11 toe.

Mme De Schamphelaere souligne la problématique
spécifique des droits à la sécurité sociale pour les
femmes divorcées. Les droits à la pension pour les
femmes qui ont une carrière incomplète sont un aspect
de la question, mais l'assurance-maladie des femmes
divorcées qui ont atteint l'âge de la retraite constitue
aussi un problème très spécifique. Pour être couvertes
par l'assurance-maladie, elles doivent s'inscrire comme
« ne séjournant pas dans le pays ». Tout ce qui a été
mis sur pied ces dernières années en fait de « droits
dérivés » de sécurité sociale ne compte pas pour ces
femmes.

Mevrouw De Schamphelaere wijst op de specifieke
problematiek van de sociale zekerheidsrechten van
gescheiden vrouwen. De rechten op pensioen voor
vrouwen die een onvolledige loopbaan hebben opge-
bouwd is hiervan één aspect, maar ook de ziektever-
zekering van echtgescheiden vrouwen die de pensi-
oengerechtigde leeftijd hebben bereikt is een zeer
specifieke problematiek. Om gedekt te zijn door de
ziekteverzekering dienen zij zich in te schrijven als
« niet verblijvend in het binnenland ». Wat de afge-
lopen jaren werd opgebouwd als « afgeleide rechten »
in de sociale zekerheid geldt voor hen niet.
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Mme Geerts reconnaît que ce point particulier n'a
pas été examiné, mais elle souligne que la résolution
prévoit cependant une différenciation en fonction de la
situation familiale.

Mevrouw Geerts erkent dat dit specifieke punt niet
werd behandeld maar wijst op de differentiatie in
functie van de gezinssituatie, die wel aan bod komt in
de resolutie.

III. VOTES III. STEMMINGEN

Les amendements nos 1 à 12 ainsi que l'ensemble de
la proposition de résolution ainsi amendée sont
adoptés à l'unanimité des 9 membres présents.

De amendementen nrs. 1 tot 12 en het aldus
geamendeerde voorstel van resolutie in zijn geheel
wordt aangenomen met eenparigheid van de 9 aan-
wezige leden.

*
* *

*
* *

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité des
9 membres présents.

Dit verslag is goedgekeurd met eenparigheid van de
9 aanwezige leden.

La rapporteuse, La présidente,

Olga ZRIHEN. Annemie VAN de CASTEELE.

De rapporteur, De voorzitter,

Olga ZRIHEN. Annemie VAN de CASTEELE.

68069 - I.P.M.
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